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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 315/2012
z dnia 12 kwietnia 2012 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 606/2009 ustanawiajagce niektore szczegéltowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 479/2008 w odniesieniu do kategorii produktéw
winiarskich, praktyk enologicznych i obowigzujacych ograniczen

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajagce wspdlng organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('), w szczeg6lnosci jego art. 121 akapit
trzeci i czwarty,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
606/2009 () dozwolone praktyki enologiczne s3 usta-
lone w zalgczniku 1 do wymienionego rozporzadzenia.
Miedzynarodowa Organizacja ds. Winorosli i Wina (OIV)
zmienifa warunki stosowania niektorych praktyk enolo-
gicznych, ktére sa zreszta juz dopuszczone w Unii.
W celu spelnienia obowiazujacych norm miedzynarodo-
wych w tej dziedzinie oraz stworzenia unijnym produ-
centom mozliwosci oferowanych producentom z panstw
trzecich nalezy zezwoli¢ w Unii na zmiang stosowania
tych praktyk enologicznych zgodnie z warunkami stoso-
wania okre$lonymi przez OIV.

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 606/2009 zezwala na wykorzy-
stywanie kopolimeréw poliwinyloimidazolu — poliwiny-
lopyrrolidonu  (PVI/PVP), aby ograniczy¢ zawarto§é
miedzi, Zelaza i metali cigzkich na warunkach zgodnych
z wymogami Migdzynarodowego kodeksu praktyk enolo-
gicznych opublikowanego przez Migdzynarodowa Orga-
nizacj¢ ds. Winorosli i Wina, w szczeg6lnosci w zakresie
maksymalnej zawarto$ci monomeréw. Poniewaz takie
zalecenia nie zostaly jeszcze przyjete przez OIV, w trosce
o zachowanie jasno$ci prawnej nalezy usuna¢ t¢ praktyke
z zalacznika [ do rozporzagdzenia (WE) nr 606/2009.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 606/2009 zezwala na wyko-
rzystanie chitozanu i chityny glukanowej pochodzenia
grzybowego. Produkty te sa obecnie wytwarzane
w Unii wylacznie z grzyba Aspergillus niger. Jednak,
poniewaz wspomniane produkty sa dopuszczone przez
OIV, a Migdzynarodowy kodeks praktyk enologicznych
przez nig opublikowany precyzuje, ze pochodzg one
z grzyba Aspergillus niger, nalezy wprowadzi¢ to dopre-
cyzowanie do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009.

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 193 z 24.7.2009, s. 1.

(4~ Wina objete chroniong nazwa pochodzenia ,Douro”
i chronionym oznaczeniem geograficznym ,Duriense”,
ktérym towarzyszy okreslenie ,colheita tardia”, odstepuja
od maksymalnej zawarto$ci dwutlenku siarki. Portugalia
wystapita z wnioskiem, aby kazde wino portugalskie
posiadajace te same wlasciwosci co wspomniane wina
i ktére ma prawo by¢ objete chroniong nazwa pocho-
dzenia lub chronionym oznaczeniem geograficznym,
ktéremu towarzyszy okreslenie ,colheita tardia”, korzys-
talo z tego odstgpstwa. W odniesieniu do tych win
nalezy zezwoli¢ na maksymalna zawarto$¢ dwutlenku
siarki wynoszaca 400 miligraméw na litr.

(5)  Poniewaz specyficzne okreslenie tradycyjne ,vino gene-
roso” nie ma juz zastosowania wylacznie do win likiero-
wych, nalezy przyjaé¢ przepis dotyczacy stosowania tego
okreslenia, o ktérym mowa w pkt 8 cz¢$¢ B zalgcznika
III do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 606/2009.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig komitetu regulacyjnego ustanowionego
na mocy art. 195 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 606/2009 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

a) w zalaczniku I A wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-
kiem I do niniejszego rozporzadzenia;

b) w zalaczniku I B wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-
kiem II do niniejszego rozporzadzenia;

¢) w zalaczniku IIl wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgczni-
kiem III do niniejszego rozporzadzenia;

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 kwietnia 2012 r.
W imieniu Komisji

José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

W zalgczniku I A do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

2)

w tabeli wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) wiersz 10 kolumna pierwsza tiret dziesiate i jedenaste otrzymuja brzmienie:
,— chitozan pochodzacy z Aspergillus niger,

— chityna glukanowa pochodzaca z Aspergillus niger.”;

Ao

wiersz 31 kolumna trzecia otrzymuje brzmienie:

,Przy limicie stosowania do 1 g/hl oraz pod warunkiem ze zawarto$¢ miedzi w poddawanym obrébce produkcie
nie przekracza 1 mgfl, z wyjatkiem win likierowych otrzymywanych z moszczu winogronowego z winogron
niesfermentowanych lub nieznacznie sfermentowanych, dla ktérych zawarto$¢ miedzi nie moze przekraczaé
2 mg/l”;

skresla sie wiersz 41;

Ke¥

&

wiersz 44 kolumna pierwsza otrzymuje brzmienie:

,Obrébka za pomocy chitozanu pochodzacego z Aspergillus niger”;

&

wiersz 45 kolumna pierwsza otrzymuje brzmienie:
,Obrébka za pomocg chityny glukanowej pochodzacej z Aspergillus niger”;
dodatek 6 otrzymuje brzmienie:

LDodatek 6

Wymogi dotyczace dwuweglanu dimetylu

OBSZAR ZASTOSOWAN

Dwuweglan dimetylu moze by¢ dodany do wina dla osiggni¢cia nastgpujacego celu/kilku nastgpujacych celow:

a) zagwarantowania stabilizacji mikrobiologicznej wina butelkowanego zawierajacego cukry ulegajace fermentacji;
b) zapobiegania rozwojowi niepozadanych drozdzy lub bakterii mlekowych;

¢) zablokowania fermentacji win stodkich, pélstodkich i pétwytrawnych.

WYMOGI

— Dla celu a) — dodanie dwuweglanu dimetylu powinno nastapi¢ na krétko przed butelkowaniem,

— wykorzystany produkt musi spelnia¢ kryteria czystoSci ustanowione w dyrektywie 2008/84/WE,

— zabieg ten nalezy odnotowal w rejestrze okreslonym w art. 185c ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007.”;
skresla si¢ dodatek 11;

w dodatku 12 czgs¢ ,Wymogi”, pkt 1 tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

,— Wino moze zosta¢ wczesniej poddane procesowi chlodzenia.”;

w dodatku 13 tytul otrzymuje brzmienie:

,Wymogi dotyczace obréobki win za pomoca chitozanu pochodzjcego z Aspergillus niger oraz obrébki win
za pomocy chityny glukanowej pochodzacej z Aspergillus niger.”.
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ZALACZNIK 11

W zalgczniku 1 B do rozporzadzenia (WE) nr 606/2009 cze$¢ A pkt 2 lit. e) tiret dziewigte otrzymuje brzmienie:

,— winach pochodzacych z Portugalii objetych chroniong nazwa pochodzenia lub chronionym oznaczeniem
geograficznym, jak rowniez okresleniem »colheita tardia«”.

ZALACZNIK III

W zalgczniku III czg$¢ B pkt 8 akapit pierwszy, zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

LSpecyficzne tradycyjne okreslenie »vino generoso« jest zastrzezone, w przypadku win likierowych, dla wytrawnych
win likierowych objetych chroniong nazwa pochodzenia, dojrzewajacych czesciowo lub catkowicie pod warstwa
drozdzy kozuchujacych?”.
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